Micah 6:8

[Front Side]

cut and laminate

He has told you, o man, what is good, and what dloe$ ORD require of you,
but to do justice, and to love mercy, and to walknbly with your God?
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hee-eed - le-kha - ah-dahm - mah - tohv - co-mah - Adonai - doh:reish - mee-me-kha
kee - eem - a-soht - meesh-paht - ve-a-ha-vat - che:sed
ve-hatz'nei-a - le-chet - eem - E-loh-hey-kha
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[Back Side]

cut and laminate

Instead of reading, “Walk humbly with your God,”
read “Walk humbly — and your God will be with you.

«~#  “He has told you, O man, what is good,
o 2 and what the LORD requires of you:

3 ' Only to do justice, and to lowehesed
' and to walk humbly with your God”
(Micah 6:8)
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Micah 6:8

What does the LORD ask from you?
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but seeks from you & what the LOR@hat is good O man he has told you
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and to humbly walk with your God and to love mercy to do justice
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"He has told you, O man, what is good, and what does the LORD
ask from you but to do justice, and to love mercy,
and to walk humbly with your God." (Micah 6:8)

123 - v "declare, tell’; hiphil prf 3ms

2 Wj‘j - v "seek, ask, require"; gqal participle ms
by - v "do, make"; gal infinitve construct
4138 - v "be humble, modest"; hiphil infinitive
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